1000BASE-SX-Modul mit einem Anschluf3
Installationsanweisungen fur die Modelle 318, 322 und 326 des IBM 8275

ACHTUNG:

Bevor Sie die das 1000BASE-SX-Modul installieren, miussen Sie
prufen, ob Version 2.10 oder eine spatere Version der Software
auf dem Gerat installiert ist. Sie kbnnen den neuesten Code fr
den Fast Ethernet Workgroup Switch unter der folgenden
Adresse anfordern: http://www.networking.ibm.com/support
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Kapitel 1. 1000BASE-SX-Modul mit einem Anschluf} -
Installationsanweisungen fur die Modelle 318, 322 und 326

Das 1000BASE-SX-Modul mit einem Anschlul ist fur die Modelle 318, 322 und 326
des IBM 8275 verflgbar. Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das wahlfreie
Modul zu installieren:

Anmerkung: Dieses Modul wird in den Steckplatzen 3 oder 4 installiert.

Schritt 1. Ziehen Sie das Netzkabel von dem IBM 8275 ab.

Schritt 2. Entfernen Sie die Abdeckplatte des Steckplatzes, in dem das Modul
installiert werden soll. Hierzu drehen Sie die Randelschrauben, die sich
an beiden Seiten der Abdeckplatte befinden, im entgegengesetzten Uhr-
zeigersinn. Siehe Abb. 1.

Réandelschrauben Abdeckplatte

Abbildung 1. Installation eines wahlfreien Moduls (Teil 1)

Anmerkung: Heben Sie die Abdeckplatte auf, damit Sie sie erneut
installieren kénnen, falls Sie das wahlfreie Zusatzmodul
wieder entfernen sollten.

Schritt 3. Setzen Sie das wahlfreie Modul ein. Hierzu schieben Sie es, wie in
Abb. 2 auf Seite 2 gezeigt, in den Steckplatz hinein. Schieben Sie das
Modul so weit in den Steckplatz hinein, bis es richtig sitzt. Das Modul
darf hierbei nicht hineingezwéngt, gedreht oder verbogen werden.
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Gigabitmodul Kartenflihrung Staubschutzabdeckung

Randelschrauben

Abbildung 2. Installation eines wabhlfreien Moduls (Teil 2)

Schritt 4. Setzen Sie die Randelschrauben des Moduls vorsichtig in die Gewinde
des Steckplatzes ein. Ziehen Sie sie anschlieBend im Uhrzeigersinn an.
Ziehen Sie die Randelschrauben nicht zu stark an.

Schritt 5. SchlielRen Sie das Netzkabel wieder am IBM 8275 an. Der IBM 8275
stellt automatisch fest, daf3 ein wahlfreies Modul vorhanden ist, wenn
dieses ordnungsgemaR installiert wurde.

Anmerkung: Das Modul sollte waagerecht sitzen und mit der
Frontverkleidung des IBM 8275 abschlieBen. Wird das
Modul nicht eingeschaltet, mussen Sie es entfernen und
erneut einlegen. Wenn das Modul nicht richtig funktio-
niert, lesen Sie im Kapitel 6, "Fehlerbehebung und
Service" des Handbuchs "IBM Fast Ethernet Workgroup
Switch 8275 Modelle 318, 322 und 326 Installation und
Planung" nach.

Schritt 6. Entfernen Sie die Staubschutzabdeckungen von den Anschlissen, und
verbinden Sie die Kabel mit den Anschlissen.

Schritt 7. Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen, um sicherzustellen, daR eine aktive
Verbindung zum Anschluf® vorhanden ist

Erforderliche Kabel fir 1000BASE-SX

Far den Anschlul3 an 1000BASE-SX-Netze dirfen Sie nur 850nm-62,5/125-Micron-
Multimode-Glasfaserkabel verwenden. Fur Vollduplex sollte die Kabellange 275 m
betragen.
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Kapitel 2. Bemerkungen, Marken und Gewahrleistung

Hinweise auf IBM Produkte, Programme und Dienstleistungen in dieser Verdffent-
lichung bedeuten nicht, dal IBM diese in allen Landern, in denen IBM vertreten
ist, anbietet. Hinweise in dieser Veroffentlichung auf IBM Lizenzprogramme oder
andere IBM Produkte bedeuten nicht, dal? nur Programme, Produkte oder Dienst-
leistungen von IBM verwendet werden kdnnen. Anstelle der IBM Produkte, Pro-
gramme oder Dienstleistungen kénnen auch andere ihnen &quivalente Produkte,
Programme oder Dienstleistungen verwendet werden, solange diese keine gewerb-
lichen Schutzrechte der IBM verletzen. Die Verantwortung fur den Betrieb der Pro-
dukte, Programme oder Dienstleistungen in Verbindung mit Fremdprodukten und
Fremddienstleistungen liegt beim Kunden, soweit nicht ausdricklich solche Ver-
bindungen erwéahnt sind.

Far in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es IBM
Patente oder Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses Handbuchs
ist keine Lizenzierung dieser Patente verbunden. Lizenzanforderungen sind schrift-
lich an IBM Europe, Director of Licensing, 92066 Paris La Defense Cedex, France,
zu richten. Anfragen an obige Adresse mussen auf englisch formuliert werden.

Hinweis fur Benutzer der Online-Versionen dieses Handbuchs

Far Online-Versionen dieses Handbuchs berechtigt IBM den Kunden zum:

Kopieren, Andern und Drucken der auf dem Datentrager enthaltenen Dokumenta-
tion zur internen Verwendung, vorausgesetzt, dal der Copyrightvermerk, alle
Warnhinweise und andere erforderliche Hinweise auf jeder Kopie oder Teilkopie
enthalten sind.

o Ubertragen der unveranderten Originaldokumentation, wenn das dazugehdorige
IBM Produkt tbertragen wird (dazu gehdren Maschinen des Kunden oder Pro-
gramme, wenn die Programmlizenz eine Ubertragung erlaubt). Nach der Uber-
tragung missen alle anderen Kopien der Dokumentation vernichtet werden.

e Der Kunde ist fur die Entrichtung von Steuern verantwortlich, einschlief3lich
der aus dieser Berechtigung resultierenden Vermdgenssteuer.

Bei Zuwiderhandlungen gegen die obengenannten Bedingungen erlischt diese
Berechtigung. In diesem Fall muf3 die maschinenlesbare Dokumentation vernichtet
werden.

Marken

IBM ist in gewissen Léandern eine Marke der IBM Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT und das Logo von Windows sind Marken der
Microsoft Corporation.

Andere Namen von Unternehmen, Produkten oder Dienstleistungen kénnen
Marken anderer Unternehmen sein.
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Kapitel 3. Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995 (bzw. der EMC
EG Richtlinie 89/336)

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitétszeichen - CE - zu fuhren.

Verantwortlich fur die Konformitatserklarung nach Paragraph 5 des EMVG ist die
IBM Deutschland Informationssysteme GmbH,
70548 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3
Abs. (2) 2:

Das Gerat erfullt die Schutzanforderungen nach EN-50082-1
und EN 55022 Klasse A.

EN 55022 Klasse A Gerate missen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:
"Warnung: dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstdrungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber ver-
langt werden, angemessene MaRhahmen durchzufihren und dafir aufzukommen.”

EN 50082-1 Hinwveis:

"Wird dieses Gerat in einer industriellen Umgebung betrieben (wie in EN 50082-2
festgelegt), dann kann es dabei eventuell gestdrt werden. In solch einem Fall ist
der Abstand bzw. die Abschirmung zu der industriellen Stérquelle zu vergréfiern.”

Anmerkung:
Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen, sind die Gerate wie in den IBM
Handbuchern angegeben zu installieren und zu betreiben.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uber die elektromagne-
tische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995 (bzw. der EMC
EG Richtlinie 89/336)

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitatszeichen - CE - zu fihren.

Verantwortlich fur die Konformitatserklarung nach Paragraph 5 des EMVG ist die
IBM Deutschland Informationssysteme GmbH,
70548 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3
Abs. (2) 2:

Das Geréat erftllt die Schutzanforderungen nach EN-50082-1
EN 50082-1 und EN 55022 Klasse B.
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EN 50082-1 Hinweis:

"Wird dieses Gerat in einer industriellen Umgebung betrieben (wie in EN 50082-2
festgelegt), dann kann es dabei eventuell gestdrt werden. In solch einem Fall ist
der Abstand bzw. die Abschirmung zu der industriellen Stérquelle zu vergrofzern."

Anmerkung:
Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen, sind die Gerate wie in den IBM
Handbuichern angegeben zu installieren und zu betreiben.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at
his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
meet FCC emission limits. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes
or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Responsible Party:

International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Telephone 1-919-543-2193

Industry Canada Class A Emission Compliance Statement

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformite aux normes du ministries des Communications du

Canada

6

Cet appareil numérique de la classe A est conform a la norme NMB-003 du
Canada.
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European Norm (EN) Statement for Unshielded Cables

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for any
failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the fitting on non-IBM option cards.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class A
Information Technology Equipment according to CISPR 22/European Standard EN
55022. The limits for Class A equipment were derived for commercial and
industrial environments to provide reasonable protection against interference with
licensed communication equipment.

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

European Norm (EN) Statement for Shielded Cables—Model 8275-326
Only

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336. EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for any
failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the fitting of non-IBM option cards.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B
Information Technology Equipment according to CISPR 22/European Standard EN
55022. The limits for Class B equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication devices.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to
reduce the potential for causing interference to radio and TV communications and
to other electrical or electronic equipment. Such cables and connectors are available
from IBM authorized dealers. IBM cannot accept responsibility for any interference
caused by using other than recommended cables and connectors.

Japanese Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Statement

This product is a Class A Information Technology equipment and conforms to the
standards set by the Voluntary Control Council for Interference by Technology
Equipment (VCCI). In a domestic environment this product may cause radio
interference in which case the user may be required to take adequate measures.

COKEF. FEHRNEXEFTRES EI%E%IJTM.:%% (VCC|) DEIC
D < 7 7ZA'T #E?Eimé%‘c?o CDEEERE —fz‘?‘fﬁﬁﬁﬂ'é EERYEE
BlERCT CENBHYEY, COBEICEIFERENEULEMKZHET HLOEK
ENBENHYETS,
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Taiwanese Class A Warning Statement
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Korean Communications Statement

Please note that this device has been approved for business purpose with regard to
electromagnetic interference. If you find this is not suitable for your use, you may
exchange it for non-business purpose one.

Hinweis zur Lasersicherheit

Class 1 Laser Statement

Class 1 Laser Product

Laser Klasse 1

Laser Klass 1

Luokan 1 Laserlaite
Appraeil A Laser de Classe 1
To IEC 825-1:1993
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= Garantie
Teil 1 - Allgemeine Bedingungen

Diese Garantie umfafit Teil 1 - Allgemeine Bedingungen und Teil 2 - L&nderspezifische Bedingungen. Die
Bedingungen von Teil 2 ersetzen oder &ndern moglicherweise die Bedingungen von Teil 1. Die IBM
erbringt die nachfolgend beschriebenen Garantieleistungen nur fiir Maschinen, die fiir den Eigenbedarf erworben
wurden und nicht fur von IBM oder einem Wiederverkdufer zum Weiterverkauf erworbene Maschinen. Der
Begriff ,,Maschine* steht fuir eine IBM Maschine, ihre Zusatzeinrichtungen, Typen- und Modellanderungen,
Modellerweiterungen, Maschinenelemente oder Zubeh6r bzw. deren beliebige Kombination. Der Begriff
,»-Maschine* umfalt weder vorinstallierte noch nachtréglich auf der Maschine installierte Softwareprogramme.
Sofern von IBM nichts anderes angegeben ist, gelten die folgenden Gewéhrleistungen nur in dem Land, in dem
die Maschine erworben wurde. Gesetzlich unabdingbare Verbraucherschutzrechte gehen den nachfolgenden
Bestimmungen vor. Bei Fragen wenden Sie sich an IBM oder den Wiederverkaufer.

Maschine - 1000BASE-SX-Modul mit einem Anschluf
Garantiezeitraum* - Ein Jahr

Produktspezifische Garantie

*Informationen zum Garantieservice erhalten Sie von lhrer Verkaufsstelle. Bei einigen IBM Maschinen
besteht abhéngig vom Land, in dem der Service ausgefuhrt wird, Anspruch auf Garantieservice vor Ort.

Die IBM Garantie fur Maschinen

IBM gewabhrleistet, da3 jede Maschine 1) in Material und Ausfilhrung fehlerfrei ist und 2) den verof-
fentlichten Spezifikationen der IBM entspricht. Der Garantiezeitraum ist fur jede Maschine festgelegt
und beginnt mit dem Datum der Installation. Sofern von IBM bzw. dem Wiederverkaufer nicht anders
angegeben, ist das Datum auf lhrem Kassenbeleg das Installationsdatum.

Im Garantiezeitraum stellt IBM bzw. der Wiederverkaufer, falls dieser von IBM zur Ausfihrung des
Garantieservice autorisiert ist, im Rahmen der fur die jeweilige Maschine vorgesehenen Servicelei-
stungen kostenlos Reparatur- bzw. Ersatzservice zur Verfiigung und fihrt die fur die jeweilige
Maschine erforderlichen technischen Anderungen aus.

Wenn eine Maschine im Garantiezeitraum nicht wie beschrieben funktioniert und IBM bzw. der Wie-
derverkaufer nicht in der Lage ist 1) diesen Zustand herzustellen oder 2) sie durch eine funktionell
mindestens gleichwertige Maschine zu ersetzen, sind Sie berechtigt, die Maschine an Ihre Verkaufsstelle
zuriickzugeben und den bezahlten Kaufpreis zurtickzuerhalten. Die Ersatzmaschine ist unter
Umstanden keine neue Maschine, befindet sich jedoch in einem einwandfreien Betriebszustand.

Umfang der Garantieleistungen

Nicht Bestandteil dieser Garantie sind erforderliche Reparaturen und das Ersetzen von Maschinen
infolge von Schaden, verursacht durch: nicht sachgerechte Verwendung, Unfille, Anderungen, ungeeig-
nete Betriebsumgebung, unsachgemaRe Wartung oder Schaden, die von Produkten herbeigefiihrt
wurden, fir die IBM nicht verantwortlich ist. Bei Entfernung oder Verédnderung der Typenschilder bzw.
Teilenummern erlischt diese Garantie.

DIESE GARANTIEBEDINGUNGEN SIND ABSCHLIEREND UND ERSETZEN
SAMTLICHE ETWAIGE SONSTIGE GARANTIEANSPRUCHE. ZUSATZLICH ZU
DIESEN GARANTIEBEDINGUNGEN KONNEN SIE JE NACH DEN IN DEM LAND
DES ERWERBS GELTENDEN GESETZEN UND VERORDNUNGEN NOCH WEITERGE-
HENDE RECHTE GELTEND MACHEN. SOWEIT DIE IM LAND DES ERWERBS GEL-
TENDEN GESETZE UND VERORDNUNGEN DIE OBEN AUFGEFUHRTEN
EINSCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE NICHT ZULASSEN, TREFFEN DIESE
FUR SIE NICHT ZU. DIE DANN NICHT EINGESCHRANKTEN ODER AUSGE-
SCHLOSSENEN GARANTIELEISTUNGEN WERDEN DANN NUR WAHREND DER
GARANTIEZEIT ERBRACHT. NACH ABLAUF DER GARANTIEZEIT WERDEN KEI-
NERLEI GARANTIELEISTUNGEN MEHR ERBRACHT.

Kapitel 3. Hinweise zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 9
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HaftungsausschluR
IBM garantiert nicht den unterbrechungsfreien oder fehlerfreien Betrieb einer Maschine.

Sofern nicht anders angegeben, stellt IBM Maschinen anderer Hersteller OHNE
GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART zur Verfiigung.

Technische oder andere Unterstiitzung, die fiir eine Maschine im Rahmen der Garantie zur Verfugung
gestellt wird, wie z. B. Unterstutzung per Telefon bei Fragen zu ,,Vorgehensweisen* und solchen
Fragen, die sich auf die Einrichtung und Installation der Maschine beziehen, wird OHNE
GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART bereitgestellt.

Garantieservice
Um Garantieservice fiir die Maschine zu erhalten, wenden Sie sich an den Wiederverkaufer oder an
IBM. Hier werden Sie eventuell zur Vorlage eines Kaufnachweises aufgefordert.

IBM oder der Wiederverkéufer stellt bestimmte Reparatur- bzw. Ersatzservices direkt bei lhnen vor Ort
oder in einem Servicecenter zur Verfiigung, damit die Maschinen in einem Zustand bleiben bzw. den
Zustand wiedererlangen, der den Spezifikationen entspricht. Welche Serviceleistungen fiir eine
Maschine in dem Land, in dem die Installation erfolgt, zur Verfligung stehen, kénnen Sie von IBM oder
dem Wiederverkaufer erfahren. IBM steht es frei, die fehlerhafte Maschine nach eigenem Ermessen zu
reparieren oder zu ersetzen.

Muf? eine Maschine oder ein Teil im Rahmen des Garantieservice ersetzt werden, geht die von IBM
oder dem Wiederverkaufer ersetzte Maschine bzw. das ersetzte Teil in das Eigentum von IBM oder
dem Wiederverkaufer tber, wahrend die Ersatzmaschine oder das Ersatzteil in Ihr Eigentum Ubergeht.
Sie gewdbhrleisten, daR es sich bei allen entfernten Teilen um unverénderte Originalteile handelt. Die
Ersatzmaschine oder die Ersatzteile sind unter Umstéanden nicht neu, befinden sich jedoch in einem
einwandfreien Betriebszustand und sind dem ersetzten Teil funktionell mindestens gleichwertig. Die
Ersatzmaschine oder das Ersatzteil erhélt den Garantieservicestatus der entfernten Maschine oder des
entfernten Teils.

Jede Zusatzeinrichtung, Modellumwandlung oder -erweiterung, fir die IBM oder der Wiederverkaufer
Serviceleistungen anbietet, muR auf einer Maschine installiert sein, bei der es sich 1) bei bestimmten
Maschinen um eine genau bezeichnete Maschine mit einer bestimmten Seriennummer handelt, und 2)
deren Stand der technischen Anderungen mit der Zusatzeinrichtung, Modellumwandlung oder -erwei-
terung kompatibel ist. Bei vielen Zusatzeinrichtungen, Modellumwandlungen oder -Erweiterungen
mussen Teile der Maschine entfernt und an IBM zurtickgegeben werden. Ein Ersatzteil erhalt den
Garantiestatus des entfernten Teils.

Sie erklaren sich damit einverstanden, alle nicht durch diesen Garantieservice abgedeckten Funktionen,
Teile, Optionen, Anderungen und Zubehérteile zu entfernen, bevor IBM oder der Wiederverkéufer eine
Maschine oder ein Teil ersetzt.

Weiterhin erkléren Sie sich damit einverstanden,

1. sicherzustellen, daR keine rechtlichen Verpflichtungen bzw. Einschrdnkungen bestehen, die dem
Ersetzen der Maschine oder eines Teils entgegenstehen.
2. bei einer Maschine, die nicht Ihr Eigentum ist, die Genehmigung des Eigentiimers fur den Garantie-
service dieser Maschine durch IBM oder den Wiederverkaufer einzuholen und
3. soweit zutreffend, vor Erbringung des Garantieservices:
a. die von IBM oder dem Wiederverkaufer vorgegebene Vorgehensweise zur Fehlerbestimmung,
Problemanalyse und Serviceanforderung zu zu befolgen.
. alle auf einer Maschine befindlichen Programme, Daten und Ressourcen zu sichern.
c. IBM oder dem Wiederverkaufer den fur die Ausfihrung ihrer Aufgaben erforderlichen freien
und sicheren Zugang zu lhren Einrichtungen zu gewahren und
d. IBM oder den Wiederverkaufer von einer Standortdnderung der Maschine in Kenntnis zu
setzen.

IBM tragt die Gefahr des Verlustes bzw. der Beschadigung lhrer Maschine, 1) wéhrend sie sich im
Besitz der IBM befindet oder 2) in Féllen, in denen IBM die Transportkosten trégt, wahrend sie sich auf
dem Transportweg befindet.

Weder IBM noch der Wiederverkaufer sind verantwortlich fur jegliche vertraulichen, privaten oder per-
sonlichen Daten auf einer Maschine, die Sie, gleich aus welchem Grund, an IBM oder den Wiederver-
kaufer zurtickgeben. Solche Informationen mussen vor Riickgabe der Maschine entfernt werden.
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Produktionsstatus

In IBM Maschinen werden neue Teile oder neue und bereits verwendete Teile eingebaut. In manchen
Fallen ist die Maschine unter Umstanden nicht mehr neu, sondern wurde bereits zuvor installiert.
Unabhéangig vom Produktionsstatus der Maschine gelten die jeweiligen Garantiebedingungen der IBM.

Haftung

Soweit Sie aus Verschulden der IBM oder aus sonstigen Griinden von der IBM Schadensersatz fordern,

ist die Haftung der IBM unabhangig von der Rechtsgrundlage, auf der lhr Schadensersatzanspruch an

IBM beruht (einschlieRlich Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, Fahrlassigkeit, unrichtige

Angaben oder andere Anspriiche aus dem Vertrag oder aufgrund unerlaubter Handlungen), begrenzt

auf: far:

1. Korperverletzung (einschlieflich Tod) und Schaden an Immobilien und Mobilien und

2. bei anderen direkten Schéden bis zu einem Betrag von 100.000 US-Dollar (oder dem entsprechenden
Betrag in der Landeswahrung) oder dariber hinaus hdchstens bis zu den fir die Maschine zu ent-
richtenden Gebuhren (bei regelméfRig anfallenden Gebuihren gilt die Jahresgebihr), die Grundlage
des Rechtsanspruches ist.

Diese Haftungsbegrenzung gilt auch fur alle Unterlieferanten von IBM und den Wiederverk&ufer.
Dies ist der maximale Betrag, fur den IBM, die Unterlieferanten und der Wiederverkaufer insgesamt
haftbar gemacht werden kdnnen.

AUF KEINEN FALL IST IBM IN FOLGENDEN FALLEN HAFTBAR: 1) ANSPRUCH
DRITTER AUF SCHADENSERSATZ GEGENUBER IHNEN (ANDERE ANSPRUCHE
ALS OBEN UNTER DEM ERSTEN PUNKT ANGEGEBEN), 2) VERLUST ODER
BESCHADIGUNG IHRER DATEN, ODER 3) FOLGESCHADEN ODER MITTELBARE
SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHER MITTELBARER SCHADEN (EINSCHLIESS-
LICH ENTGANGENER GEWINN ODER NICHT ERZIELTER EINSPARUNGEN), AUCH
WENN IBM, DIE UNTERLIEFERANTEN ODER DER WIEDERVERKAUFER UBER DAS
EINTRETEN SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WAREN. SOWEIT DIE RECHTSPRE-
CHUNG IM LANDE DES ERWERBS DER MASCHINE EINSCHRANKUNGEN ODER
AUSSCHLUSSE BEI SCHADENSERSATZ FUR AUFWENDUNGEN BEI VERTRAGS-
ERFULLUNG ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASST, ENTFALLEN DIESE
EINSCHRANKUNG BZW. AUSSCHLUSSE.
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===%Z Garantie
Teil 2 - Landerspezifische Bedingungen

ASIEN/Pazifik

AUSTRALIA: Die IBM Garantie fur Maschinen: Dieser Abschnitt wird wie folgt ergénzt:

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Garantieleistungen werden zusétzlich zu den sonstigen Anspru-
chen gewadhrt, die Sie unter dem "Trade Practices Act.1974" oder aus der Rechtsprechung hergeleitet
werden kénnen und sind nur insoweit eingeschrénkt, als dies die entsprechende Rechtsprechung
zulagit.

Umfang der Garantieleistungen: Der erste und zweite Satz dieses Abschnitts wird wie folgt ersetzt
Der Umfang der Garantieleistungen umfalt nicht die Reparatur oder den Ersatz der Maschine, wenn
Schaden verursacht wurden durch: unsachgeméfie Benutzung, Unfall, Maschinendnderung, unzurei-
chende physikalische Umgebungseinflisse, Betrieb in einer anderen, als der angegebenen Anwendungs-
umgebung, nicht fachgerechter Wartung oder durch Fehler, die durch Maschinen verursacht wurden,
fur die IBM nicht verantwortlich zeichnet.

Haftungsbeschrankung: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:

Wenn die IBM aufgrund der Anwendung des "Trade Practices Act 1994" die Garantieverpflichtungen
nicht erfillt, ist die Haftung der IBM auf die Reparatur oder den Ersatz der Maschine oder der Ersatz-
lieferung mit einer gleichwertigen Maschine begrenzt. Wenn die Maschine normalerweise fur person-
liche, Haushalts- oder Konsumzwecke benutzt wird, oder die Voraussetzung oder Garantie zur
Verschaffung des Eigentums oder das Recht zum Verkauf betroffen sind, finden die Haftungsbegren-
zungen dieses Abschnitts keine Anwendung.

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA: Geltendes Recht: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:
Diese Garantiebedingungen unterliegen den Gesetzen des Staates New York.

INDIA: Haftungsbeschrankung: Die Absatze 1 und 2 dieses Abschnitts werden wie folgt ersetzt:

1. Die IBM haftet fur Personenschaden (einschlieRlich Tod) und fur direkte Schaden an Immobilien und
nicht immateriellen beweglichen Sachen nur bei Fahrlassigkeit der IBM.

2. Die IBM haftet fur sonstige tatséchliche Schaden, die durch Nichterfillung von Lieferungen oder
Leistungen hinsichtlich der Garantiebedingungen héchstens bis zu dem Betrag, den Sie fir die
Maschine bezahlt haben, die Gegenstand des Anspruchs ist.

NEW ZEALAND: Die IBM Garantie fur Maschinen: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:

Die in diesem Abschnitt beschriebene Garantieleistung gilt zusétzlich zu den Ansprichen, die der
Kunde aus dem "Consumer Guarantee Act 1993" oder aus sonstigen Gesetzen herleiten kann, soweit
diese weder eingeschrénkt noch ausgeschlossen werden kénnen. Der "Consumer Guarantee Act 1993"
findet keine Anwendung, wenn die Lieferungen der IBM fur Geschaftszwecke, wie sie in diesem Act
definiert sind, verwendet werden.

Haftungsbeschrankung: Dieser Abschnitt wird wie folgt ergénzt:

Wenn die Maschinen nicht fur Geschéaftszwecke, wie im "Consumer Guarantee Act 1993" definiert, ver-
wendet werden, gelten die Haftungseinschrankungen dieses Abschnitts nur insoweit, als sie im
"Consumer Guarantee Act 1993" beschrieben sind.

EUROPA, MITTLERER OSTEN, AFRIKA (EMEA)

Die folgenden Bedingungen gelten fur alle EMEA-L&nder.

Diese Garantiebedingungen gelten fir von IBM Wiederverkéufern erworbene Maschinen. Wurde diese
Maschine von IBM erworben, sind die Vertragsbedingungen der entsprechenden IBM Vereinbarung
anstelle dieser Garantiebedingungen mafRgebend.

Garantieservice

Haben Sie eine IBM Maschine in Osterreich, Belgien, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Deutsch-
land, Griechenland, Island, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, den Niederlanden, Norwegen,
Portugal, Spanien, Schweden, der Schweiz oder GroRbritannien erworben, kdnnen Sie fur diese
Maschine Garantieservices in jedem der genannten Lander von (1) einem zum Ausfuhren von Garantie-
serviceleistungen autorisierten IBM Wiederverkéaufer oder (2) von IBM in Anspruch nehmen.
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Wenn Sie einen IBM Personal Computer in Albanien, Armenien, Weilru3land, Bosnien und
Herzegowina, Bulgarien, Kroatien, Tschechien, Georgien, Ungarn, Kasachstan, Kirgisien, Jugoslawien, in
der friheren jugoslawischen Republik Mazedonien, Moldawien, Polen, Rumanien, Ruflland, der
Slowakei, Slowenien oder der Ukraine erworben haben, kdnnen Sie fiir diese Maschine Garantieservice-
leistungen in jedem der genannten Lander von (1) einem zum Ausfiihren von Garantieserviceleistungen
autorisierten IBM Wiederverkaufer oder (2) von IBM in Anspruch nehmen.

Diese Garantiebedingungen unterliegen der Gesetzgebung, den landerspezifischen Bedingungen und
der Gerichtsbarkeit des Landes, in dem der Garantieservice zur Verfugung gestellt wird. Diese
Garantiebedingung unterliegt jedoch der 6sterreichischen Gesetzgebung, wenn der Garantieservice in
Albanien, Armenien, WeifruBland, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Kroatien, Tschechien,
Jugoslawien, Georgien, Ungarn, Kasachstan, Kirgisien, der friiheren jugoslawischen Republik
Mazedonien, Moldawien, Polen, Rumanien, RuRlland, der Slowakei, Slowenien und der Ukraine zur
Verfuigung gestellt wird.

Die folgenden Bedingungen gelten jeweils fur die genannten Lénder:

EGYPT: Haftungsbeschrankung: Der zweite Absatz dieses Abschnitts wird wie folgt ersetzt:
2. Die IBM haftet fur sonstige tatséchliche direkte Schaden bis zu der Betrag, den Sie fur die betreffende
Maschine bezahlt haben.

Anwendbarkeit flir Programmentwickler und Unterauftragnehmer (ungeandert).

FRANCE: Haftungsbeschrankung: Der zweite Satz des ersten Absatzes dieses Abschnitts wird folgt
ersetzt:

Die IBM ist in solchen Féllen, unabhangig davon, aus welchem Grund Sie Schadensersatz verlangen
kdénnen, hochstens fir folgenden Schadensersatz haftbar: (Unterziffern 1 und 2 unverandert).

DEUTSCHLAND: Die IBM Garantie fur Maschinen: Der folgende Satz ersetzt den ersten Satz im
ersten Absatz dieses Abschnitts:

Die Garantie fur eine IBM Maschine umfat die Funktionalitat einer Maschine bei normalem Gebrauch
und die Ubereinstimmung der Maschine mit ihren Spezifikationen.

Dieser Abschnitt wird wie folgt ergéanzt:
Der Garantiezeitraum fur Maschinen betragt mindestens sechs Monate.

Sind IBM oder der Wiederverkaufer nicht in der Lage, die IBM Maschine zu reparieren, kdnnen Sie
nach Ihrer Wahl die Herabsetzung des Preises entsprechend der Gebrauchsminderung der nicht repa-
rierten Maschine oder die Riickgdngigmachung des Vertrages hinsichtlich der betroffenen Maschine ver-
langen und sich den bezahlten Kaufpreis ruckerstatten lassen.

Umfang der Garantieleistungen: Der zweite Absatz entfallt.

Garantieservice: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:
Waéhrend des Garantiezeitraums Ubernimmt IBM die Kosten fur den Hin-und Rucktransport der
Maschine, wenn sie bei der IBM repariert wird.

Produktionsstand: Dieser Abschnitt wird wie folgt ersetzt:
Jede Maschine ist fabrikneu hergestellt. Sie kann neben neuen auch wiederverwendete Teile enthalten.

Haftungsbeschrankung: Dieser Abschnitt wird wie folgt ergéanzt:
Die in diesem Abschnitt genannten Haftungsbegrenzungen und -ausschliisse entfallen bei Vorsatz und
grober Fahrlassigkeit, sowie bei zugesicherten Eigenschaften.

In der Unterziffer 2 wird der Betrag von ,,100.000 US-Dollar* durch ,,1.000.000 DM.* ersetzt.

Das Ende des ersten Absatzes von Klausel 2 wird wie folgt erganzt:
Die IBM haftet nur bei leicht fahrléssiger Verletzung wesentlicher Vertragspflichten.

IRELAND: Umfang der Garantieleistungen: Dieser Abschnitt wird wie folgt ersetzt:

Mit Ausnahme der in dieser Garantiebedingungen ausdriicklich genannten Anspriiche sind samtliche
gesetzlichen Anspriiche ausgeschlossen. Ausgeschlossen sind auch stillschweigende Ansprtiche, jedoch
ohne ihre Prajudizwirkung auf die Allgemeingultigkeit des oben gesagten. Ausgeschlossen sind wei-
terhin alle Anspriiche aus dem "Sale of Goods Act 1893 und dem " Sale of Goods and Supply of Ser-
vices Act 1980".
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Haftungsbeschrankung: Die Unterziffern eins und zwei des ersten Absatzes dieses Abschnittes werden
wie folgt ersetzt:

1. Die IBM haftet fur Personenschaden und Tod, sowie fur materielle Schaden an Immobilien nur,
soweit die Schaden fahrlassig von der IBM verursacht wurden; 2. Die IBM haftet fiir sonstige tatsach-
liche direkte Schaden bis zu einem Betrag von 75,000 irischen Pfund fir die betroffene Maschine oder
dartiberhinaus bis zu 125 % ihres Preises (oder im Falle von wiederkehrenden Gebiihren 12 monatliche
Betrage).

Anwendbarkeit fur Unterauftragnehmer und Programmentwickler (ungeandert)

Das Ende dieses Abschnittes wird wie folgt erganzt:
Die IBM haftet insgesamt nur fir Schaden aus Vertrag oder unerlaubter Handlung.

ITALY: Haftungsbeschrdnkung: Der zweite Satz des ersten Absatzes wird wie folgt ersetzt:

Soweit nicht anderslautend gesetzlich zwingend vorgeschrieben, ist die Haftung der IBM in jedem
dieser Féalle wie folgt begrenzt: Unterziffer 1 (ungeandert),2) Die IBM haftet flr sonstige tatsachliche
Schaden, die aus der Nichterfiillung eines Vertrages durch die IBM oder in sonstiger Weise im Zusam-
menhang mit diesen Garantiebedingungen gegentber der IBM entstanden sind, héchstens bis zu einem
Betrag, den Sie fur die betroffene Maschine bezahlt haben.

Anwendbarkeit flr Unterauftragnehmer und Programmentwickler (ungeandert).
Der zweite Absatz dieses Abschnitts wird wie folgt ersetzt:

Soweit durch zwingendes Recht nicht anders bestimmt, ist die Haftung des Wiederverkaufers und der
IBM fir folgende Schaden ausgeschlossen (Unterziffer 1 und 2 ungeéndert) 3) Folgeschaden, auch wenn
der Wiederverkaufer oder die IBM Uber ihr mégliches Entstehen informiert wurden.

SOUTH AFRICA, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTHO AND SWAZILAND: Haftungsbeschrankung:
Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:

Die IBM haftet insgesamt nur fir tatsachliche Schaden, die aus der Nichterfullung des Vertrages durch
die IBM im Zusammenhang mit diesen Garantiebedingungen entstanden sind, héchstens bis zu dem
Betrag, den Sie fur die betroffene Maschine bezahlt haben.

TURKIYE: Produktionsstand: Dieser Abschnitt wird wie folgt ersetzt:
Die IBM erfullt Kundenauftrage hinsichtlich IBM Maschinen mit IBM Maschinen, die entsprechend den
Produktionsstandards der IBM neu hergestellt sind.

UNITED KINGDOM: Haftungsbeschrankung: Die Unterziffern 1 und 2 des ersten Abschnittes werden
wie wie folgt ersetzt:

1. Die IBM haftet fur Personenschaden und Tod, sowie fur materielle Schaden an Immobilien nur,
soweit die Schaden von der IBM fahrlassig verursacht wurden;

2. Die IBM haftet fur sonstige tatséchliche direkte Schaden nur bis zu einem Betrag von 150,000 Pfund
Sterling, oder dartiberhinaus hochstens bis zu 125 % des Preises der betroffenen Maschine (bei wieder-
kehrenden Gebihren 12 monatliche Gebuihren).

Dieser Abschnitt wird wie folgt ergénzt:
3. Die IBM haftet fur ihre Verpflichtungen aus der Ziffer 12 des "Sales of Goods Act 1979" oder aus der
Ziffer 2 des "Supply of Goods and Services Act 1982".

Anwendbarkeit fir Unterauftragnehmer und Programmentwickler (ungeandert).

Das Ende dieses Abschnittes wird wie folgt erganzt:
Die IBM haftet insgesamt nur fiir Schaden aus Vertrag oder aus unerlaubter Handlung.

NORDAMERIKA

CANADA: Garantieservice: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:

Rufen Sie den Garantieservice der IBM bitte unter folgender Nummer ab 1-800-465-6666.
UNITED STATES OF AMERICA: Garantieservice: Dieser Abschnitt wird wie folgt erganzt:

Rufen Sie den Garantieservice der IBM bitte unter folgender Nummer ab: 1-800-IBM-SERV.
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